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Előfizetési felhívás,
Lapunk, a Vendéglősök Lapja h a r­

m incegyedik évfolyam ának m ásodik 
negyedévéhez érkeztünk.

H arm inc évi m űködésűnkre vissza­
pillantva, a becsü le tes m unka, a tisz­
tességes tö re k v é s  fénye sugároz fe­
lénk, am elyet lapunk olvasóközönsé­
gének tám o g a tá sa  és szerete te  táp ­
lált.

H árom  év tizede  küzd e lap szer­
kesztősége a vendéglősipar é rdeké­
ben és büszkén  m ondhatjuk, hogy 
küzdelm e nem  volt meddő, m ert sok 
üdvös in tézm ény, mely ma m ár ál­
dásos gyüm ölcsöket hoz, a Vendéglő­
sök Lapja  kezdem ényezése folytán 
létesült.

A vendég lősipar eme legrégibb 
szaklapja m indenkor éber őre a ven­
déglősök é rdeke inek  és egyedüli út­
törője a vendég lősipar m egm agyaro- 
sodásának . K ezdetben járatlan  utakon 
kellett ha ladn ia  a kitűzött cél felé és 
igen sok akadály t kellett leküzdenie, 
am elyeket az akkor m ég teljesen 
idegen elem ek kezében levő iparág 
képviselői g ö rd íte ttek  elé. Eleinte az 
ú ttörőket k igunyolták , lekicsinyelték, 
de az ú ttö rők  annál m agasabban lo­
bog tatták  zászló jukat s a feléjök in­
téze tt nyilak  özöne sem  riasztotta 
vissza ő ke t k itűzö tt céljuktól s ime 
ma a vendég lő sipar m agyar és haza­
fias.

Nem ak a rju k  ezt érdem ül felróni 
m agunknak, hiszen am it e lap te tt 
kötelesség és nem  érdem  volt, de 
annyit rem ényleni m erünk, hogy eme 
kö telességünk  becsületes és hű te lje­
sítését m indenki el fogja ism erni és 
a mai nehéz viszonyok közt is 
mellénk fog csoportosulni s velünk 
együtt fog továbbra is küzdeni iga­
zunkért.

Ennélfogva tisz te lettel felkérjük la­
punknak lelkes híveit, olvasóit és 
barátait, hogy  lapunkat ism erőseik, 
barátaik  és rokonaik  körében te rjesz ­
teni sz ívesked jenek . Harminc évi 
működésűnk  legszebb  ju talm a lenne^ 
ha m inden előfizetőnk m aga mellé 
m ég egy  előfizető t toborozna.

P á r to ló in k n a k  le g h á lá s a b b  k ö s z ö -

netünket kifejezve, kérjük további 
tám ogatásukat.

Lapunk előfizetési ára: egész évre 
12 korona, félévre (5 korona, mely 
összegek a m ellékelt utalvány fel- 
használásával, lapunk kiadóhivatalába 
küldendők.

A kiadóhivatal.

R budapesti kávéházak 
husvétja.

»Volt már fehér husvétunk, volt már fe­
kete husvétunk, de fekete-piros husvétra, - 
mint az idei ilyenre még a kávéház- 
tulajdonosok legöregebbjei sem emlékez­
nek®; igy nyilatkozott előttünk a székes- 
főváros egyik legmérvadóbb szakembere. 
Ugyanekkor elmondta azt is, hogy a bu­
dapesti forgalmasabb „Icák és terek képe 
az ünnepnapok délutánjain az idén is elég 
mozgalmas volt. Hullámzott a sok ember fel 
és alá, de a kedélyhangulaton szinte érez­
hető volt a borzalmas idők lidércnyomása. 
Gyászruhás hölgyek tarkították a sokaságot 
s számosán bánatos arculattal kerestek vi­
gasztalást a nap áldásos sugaraiban. Hová 
merengtek, ki tudná azt megmondani? So­
kan voltak olyanok is, akik a várost itt­
hagyva, a szabadba menekültek és költ­
ségmentesen üdvözölték és élvezték a ta­
vasz ébredését. A városi élet, ha vizsgálódva 
néztük az embereket, olyan bus-borongós, 
szürke hangulatot mutatott.

És a kávéházak? Ezek sem üresek, sem 
megtelve netn voltak. Minden jel arra mu­
tatott, hogy a budapesti emberek nagyobb 
hányada — különösen a jobb- és közép­
osztálybeliek észrevehetőleg clkornolyod- 
tak és kerülni látszanak a régi hangos mu­
latozást és a hangos zenét. A kisemberek 
szintén csendesebbek lettek, mert ezeket a 
kenyér és az élelmiszerek eddig soha nem 
létezett drágasága nyomja. Röviden szólva: 
hiányzott az igazi »Stimmung.«

De a kávéháztulajdonosok legtöbbje is a 
fenti benyomás alatt áll. Szinte kétkedőleg 
tekintenek a jövő elé, mintha csak azt akar­
nák kérdezni: »hát mikor lesz már vége 
ennek az áldatlan üzleti küzdelemnek?« Bi­
zony ezt nehéz volna megmondani, mert a 
kávésipar kálváriája még csak most áll a 
kezdet-kezdetén, pedig nincs már válasz­

téka a k ü lö n le g e s  s ü te m é n y e k b e n  
s örül, ha a közönséges, úgynevezett »ehetö 
zsemlyével® szolgálhatja ki régi vendégeit.
A pékekkel állandóan izgalmas harcot foly­
tat, mert a sütemény rossz, apró s nem is 
mutatós, sőt néha tiszta kukoricalisztből áll. 
Ilyen csemegéket a nagyközönség otthon is 
ehetik, tehát nem jár a kávéházba.

Nem kevesebb bajjal jár a kávéháztulaj­
donosoknak a s z ü k s é g e s  l i s z t  beszer­
zése. Ezt is Poncziustól Pilátusig kell kijár­
niuk, de az elért eredmény itt is nagyon 
csekély. A te j  m iz é r ia  rendes időkben is 
gyakran szokott jelentkezni, de most elérte 
netovábbját. A t e j s z i n t csak mutatóban 
adagolhatják, mig a v a j  á r a k  magassága 
mellett alig érdemes a vendégeket ilyennel 
kiszolgálni. A t o j á s  pedig alig kerül már 
kevesebbe, mint a patikaszer. A fe h é r  
c u k o r  nagyobb mennyiségben és rendes 
szállítással csak nehezen hozzáférhető és még 
nehezebben lehet a k a k a ó p o r t  vagy cso- 
ko I á d é t  beszerezni.

Mindezekhez járul még a jég  k a r te l  je­
lentkezése, mely kérdéses, hogy magasabb 
igényei mellett is képes lesz-c a nyári jég­
szükségletet fedezni. Hogy a bor, s ö r  és 
mindennemű l i k ő r f a j t á k  mennyire meg­
drágultak, erről már annak idején lapunk­
ban is megemlékeztünk.

De még mindezzel sem záródnak be a 
kávésok bajainak sorai, mert küzdeniük kell 
a f é r f i s z e m é ly z e t  h iá n y á v a l  is, 
melyet a női erők bevonásával szeretnének 
megszüntetni, de igyekezetük itt részben a 
pincérszervezeteknél, másrészt a rendőrség 
kikötéseiben talál ellenkezésre. Legalább az a 
hosszadalmas eljárás, mellyel a női személy­
zet munkája hatóságilag engedélyeztetnék, 
erre látszik vallani.

A j á r d a  h a s z n á l a t  ügye viaskodás 
azért a maroknyi földért, ahol a vendégek 
hamisítatlan pesti levegőhöz juthatnának — 
ez is a kávés-budgetet terheli csakúgy, 
mint a jobb esztendőkben. A székesfőváros 
nem engedhet itt sem, mert szegény. A ká­
vés gazdag, hát fizessen!

összegezve az eddig felsoroltakat, kon­
statálhatjuk, hogy a valamikoi nagyon iri­
gyelt ' kávésipar ma átlagos értéklés szerint, 
nem tartozik a jövedelmező üzletek sorába. 
Az üzletmenetei nemcsak élőié nem lá­
tott lázkcdtatásoknak van kitéve, de ezek 
következtében akárhány kávés a nagyközön­
ség elkényeztetett eddigi igényeinek minden-
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ben megfelelni nem képes, dacára annak, 
hogy áraik az egész vonalon magasabbak.

Nem csoda tehát, ha ma igen sok ká­
véháztulajdonos a jövőben bízva, egyelőre 
csak a »kitaitás és a deficitből® él, azon 
reményben, hogy a pangás rövid időn be­
lül megszűnik és a normális viszonyok is­
mét visszatérnek.

Nem hagyhatjuk említésen kivül azon ta­
pasztalatunkat sem, hogy a Budapesti Ká- 
vésipartestületének még soha sem volt al­
kalma annyit ülésezni és dolgoznia, mint az 
1914/1915. esztendőben. A testület energi­
kus és tapintatos vezetősége -  ezt őszin­
tén bevalljuk mindent megkísérelt és meg­
tett, hogy a súlyos bajokat a köz javára 
lehetőleg orvosolja, és ha ez nem sikerült 
is mindenben, úgy nem a vezetőséget terheli 
a mulasztás, hanem a baj csak a nehéz vi­
szonyok folyományának tekintendő. Min­
den körülmények között a vezetőség dere­
kasan kiérdemelte az ö s s z e s  kartársak bi­
zalmát, nagyrabecsülését és köszönetét.

ki.

bor megvirágosodása.
A gyengébb, kevés szesztartalommal bíró 

borok, különösen melegebb pincében, ki 
vannak téve a megvilágosodásnak, annál 
inkább, minél nagyobb felületen érintkezik 
a bor a levegővel.

Tudvalevő, hogy a bor a hordó lika­
csain keresztül történő elpárolgás következ­
tében apad s ezért időről-időre fel kell töl­
teni a hordót, különben a bor darabban 
marad és alkalmassá lesz. a borvirág kép­
ződésére.

A bor megvirágosodását egy gomba, a 
sacharomyces myeoderma hozza létre. Ezen 
gomba sarjadzás utján szaporodik és sejt­
jei tojásdad vagy hosszúkás alakúak s na­
gyobbrészt egymással összefüggésben van­
nak. A borvirág a bor felületén pókhálóhoz 
hasonló vékony leplet képez, amely ha 
a továbbfejlődésben a gomba akadályt nem 
talál -  folyton vastagodik. Addig, amig 
vékony, fátyolszerü a hártya, felülete több­
nyire sima, ellenben, ha vastag a réteg, 
úgy ráncos és szine nem annyira fehér, 
mint inkább piszkossárga. Ezen bevonat 
egyrésze később foszlányokban a hordó fe­
nekére ülepedik le.

A borvirág a bornak nem valami ártal­
matlan betegsége, mert ha a Fejlődésben

megakadályozva nem lesz, úgy a bort 
üressé, vizizüvé és többé-kevésbé kellemet­
lenné, ivásra alkalmatlanná teszi. A bor­
virág a bor alkoholtartalmát támadja meg 
elsősorban, melyet szénsavra és vizre bont 
tel. Ha a borban még van fel nem használt 
cukor, úgy ez elősegíti a borvirág terjedését, 
szaporodását. Az olyan bor, mely erősen bor­
virágos volt, hajlandósággal bir más bőr­
betegségek iránt is, így könnyen megecete- 
sedik vagy megnyulósodik. Ezen kivül a 
borvirágos bor sokat vészit a savtartalmá­
ban, illatanyagaiban és festanyagban is, kü­
lönösen, ha erős volt a borvirágképződés.

A borvirág által ellepett borok ezek sze­
rint fejlődésükben elmaradnak, mert a da­
rabban maradt hordó oxigénjét a sacharo­
myces micoderma gombák elfogyasztják. 
Csekélyebb mérvű fellépés mellett a kedve­
zőtlen elváltozás kisebb s az idegenszerü 
iz alig élezhető. Nagyon erős elszaporodás 
esetén azonban a bor élvezhetetlenné vál'k.

A borvirág gombái tehát a levegő oxigén­
jét felhasználják, vagyis a sacharomyces my­
eoderma életműködéséhez a levegő oxi­
génje szükséges s ez a magyarázata annak, 
hogy a gomba csak darabban maradt hor­
dóban vagy palackban szaporodhat el akkor, 
ha a bor felülete a levegővel érintkezésbe 
jön.

A borvirág a különféle borokat nem egy- 
íoimán támadja meg, mert egyéb gátló okok 
mellett a bői alkoholtartalmának magassága 
az, amely az elszaporodást lehetetlenné te­
szi. Tehát minél több alkohol van a bor­
ban, árinál kevésbé van az kitéve a meg­
világosodásnak. Az egészen fiatal gyenge 
borokban, melyek azért elegendő fehérjét 
tartalmaznak, könnyen elszaporodik a bor­
virág gombája, a sacharomyces myeoderma. 
Olyan borokban, melyeknek szesztartalma a 
12 téifogatszázalék szeszt meghaladja, a 
borvirágképződés meg van akadályozva, il­
letőleg lehetetlenné téve. A borvirág nem­
csak a szesztartalmát támadja meg a bor­
nak, hanem annak színében is kárt tesz. 
Megtámadja a vöiösborok festanyagát, a vi­
lágos bort pedig kissé sötétebbé teszi.

Bői virág csak úgy képződhet, ha levegő 
van jelen. Ezért a legegyszerűbben és leg­
jobban úgy védekezhetünk ellene, ha a le­
vegőt nem hagyjuk vele érintkezésbe jönni. 
A hordókat darabban sohasem hagyjuk, ha­
nem különösen fiatal borokat rövid időkö­
zökben megvizsgáljuk és ha hiány van ben-

nök, feltöltjük. A borvirág képződésére hát­
rányosan hat az is, ha a pince nem mele­
gebb 15 C. Foknál, vagy ha a hordóban 
kénes sav van jelen. Ezért, ha darabban 
levő hordóban elégetünk egy megeflelő nagy­
ságú kénszeletet, úgy a bor inegvirágosodá- 
sának elejét vettük. Ezt tehetjük minden da­
rabban levő bornál, kivévén a fogyasztás 
alatt levő bort, mert ezt kénezni nem sza­
bad. A félben maradt palackbort erős ledu- 
gaszolással és palackviaszszal a levegőtől 
elzárhatjuk és megakadályozhatjuk megvirá­
gosodását.

Ha a hordóban levő bor virágos, úgy 
e borvirágot el kell onnan távolítani; ezt, 
miután az a bor felületén van, megtehetjük 
azon egyszerű eljárással, hogy egy hosszn- 
csövü tölcsér segélyével vagy lopóval, mely 
jo mélyen belenyulik a borba, teletöltjük a 
hordót, hogy annak akonájából a borvirágos 
bor kifolyhasson. Az akonán át a borvirág 
magától nem lúd eltávolodni, mert egyrésze 
az aknanyilás körül és a dongák belső fa­
lára lerakódik. Ez, ha a dorrgákat fakala­
páccsal gyengén veregetjük, onnan leválik, 
a borban a felszínre száll és a szájnyíláson 
át eltávolodik. A borvirág eltávolodása után 
a bor tetejére tiszta 90 fokos szeszt öntünk, 
avagy cognacot, mely egyrészt pótolja a 
bor elvesztett szesztartalmat, másrészt meg­
gátolja a bor újabb megvilágosodását. A 
hordókat, melyekben virágos borok voltak, 
alaposan ki kell tisztítani, forrázni, gőzölni 
és hosszabb időn át gyakran kénezni. A 
viiágjától megtisztított bort tiszta és kéne- 
zett hordóba kell átfejteni, de ezt óvatosan 
tegyük, nehogy a borvirág leülepedett része 
a hordó fenekéről átvitessék a borral.

Kérelem t. előfizetőinkhez!
Azzal a tiszteletteljes kéréssel járul 

lapunk kiadóhivatala t. előfizetőinkhez, 
kiknek előfizetése most járt le, vagy az 
előfizetéssel hátralékban vannak, hogy a 
jövő évnegyedre esedékes vagy a hát 
ralékban levő előfizetési dijat sürgősen 
beküldeni szíveskedjenek fi mostani sú­
lyos viszonyok közt lapunk fentartása és 
pontos megjelenése csak úgy lehetséges, 
ha a t, előfizetők idejekorán tesznek 
eleget kötelezettségeiknek, fiz előfizetési 
dij beküldésére legcélszerűbb lapunk mai 
számához mellékelt postautalványt fel­
használni.

ELSŐ MAGYAR RÉSZ VÉN Y-SERFŐZŐDE
B u d a p e s t - K ő b á n y a .

A legújabb technikai berendezésekkel I ftftn  n n n  1.1 
felszerelt serfőzde évi gyártó képessége I,V V V .U (M ) I I I .

vérem:S ' f l ’r , y a l f ö r u i  J6„.

I-cím áll 
185161a

ZÁNTÓISAVANYÚVIZ elsőrendű termesze 
tes, szénsuvdus asz 
tuti gyógyvíz.

Bornak: fűszer. Betegnek: gyógyszer. Egészségesnek; óvsze

F° ^ ,4r: PÉCZELY ANTAL KERESKEDŐNÉL̂
40-97. BUDAPEST, II., K. MARGIT-KÖRUT 50-52. SZ



1915. április 20.

K Ü L Ö N F É L É K .

A lisztára'x u)abb megállapítása. I\ főváros 
tanácsa április 7-én a lisztárak újabb megálla­
pítása ügyében a következő Hirdetményt hozta 
nyilvánosságra:

-Budapest székesfőváros tanácsa a m. kir. 
minisztériumnak 1915. évi március hó 30-án 
1114 1915. M. E. szám alatt kelt és 1915. évi 
március hó 31-én /életbeléptetett rendelete alap­
ján és az 1914. évi december hó 7-én B. 142048/
1914. V il i.  tanácsi szám alatt kiadott hirdet­
mény idevonatkozó részének, valamint az 1915. 
évi február hó 15-én B. 16890 1915. V ili. és
1915. évi február hó 28-án B. 22446 1915. V ili. 
laiiácsi szám alatt kiadott hirdetményeknek ha­
tályon kivid helyezésével a búzalisztért, rozs­
lisztért, árpalisztért, tengerilisztért, illetve az 
ezeknek alább jelzett keverékeiért követelhető 
legmagasabb árakat Budapest székesfőváros te­
rületére nézve a következőképpen állapította 
meg:

I. Nem kevert lisztek árai: 1. Búzalisztek:
a) finom tésztaliszt (0-ás) 100 kg.-kint 1915 áp­
rilisában 80 korona 36 fillér, 1915 május 1-től 
fogva 80 korona 36 fillér; b) főzőliszt (2-es 
számúnál nem durvább) 100 kg.-kint' 66 korona 
I fillér, —•. 66 korona 1 fillér; c- kenyérliszt
IO0 kg.-kint 44 korona 69 fillér, — 44 korona
69 fillér; d) I. minőségű (sima őrlésű) liszt 100 
kg.-kint 47 korona 56 fillér, 47 korona 56
fillér. 2. Rozsliszt 100 kg.-kint 42 korona 67
fillér, —> 42 korona 67 fillér. 3. Arpaliszt 1(K) 
kg.-kint 41 korona 44 fillér, — 41 korona 47
fillér. 4. Tengeriliszt 100 kg.-kint 42 korona 
33 fillér, — 41 korona 75 fillér.

Megjegyeztelik, hogy nem kevert állapotban 
csakis a finom tésztalisztet (O-ás) és a ten­
gerilisztet szabad forgalomba hozni, ellenben az 
összes többi liszteket csakis a meghatározott 
keverés után szabad forgalomba hozni.

II. Kevert lisztek árai: 1. kevert fözőliszt (50% 
búza- és 50% árpaljszt) 100 kg.-ként 1915 ápri­
lis havában 53 K 73 f „  1915 május 1-től fogva 
53 K 73 f. — 2. Kevert fözőliszt (50% búza- és 
50% tengeriliszt) 100 kg.-ként 54 K 17 í., 53 
K 88 f. 3. Kevert kenyérliszt (30% búza-, 
20"„ árpa- és 50% tengeriliszt) 100 kg.-ként
42 K 86 f „  42 K 57 f. — 4. Kevert kenyéri- 
liszt (20% búza-, 30% árpa- és 50% tengeri­
liszt) 100 kg.-ként 42 K 54 f„  42 K 25 f.

5. Kevert kenyérliszt (30% I. minőségű búza-, 
20",i árpa- és 50% tengeriliszt) 100 kg.-ként
43 K 72 f „  43 K 43 f. — 6. Kevert kenyér­
liszt (20% I. minőségű búza-, 30% árpa- és 
50% tengeriliszt) 100 kg.-ként 43 K II f., 42 
K 82 f. —  7. Kevert kenyérliszt (30% rozs-, 
20% árpa- és 50% tengeriliszt) 100 kg.-ként 
42 K 25 f „  41 K 96 f. — 8. Kevert kenyér,- 
liszt (20% rozs-, 30% árpa- és 50% tengeri­
liszt) 100 kg.-ként 42 K 13 f., 41 K 84 f.

A kevert lisztet az 1895. évi XLVI. t.-c. vég­
rehajtása tárgyában 1896 junius hó 9-én 38286. 
szám alatt kiadott földmivelésiigyi miniszteri ren­
delet 8. §-a 3 b. pontjának megfelelően akár 
zsákokban, akár egyéb zárt csomagolásban, min­
denkor csakis a liszt kevert voltának és a ke­
verés arányának feltűntetése mellett szabad áru­
sítani. A fentebbiekben megállapított legmaga­
sabb árak a nagybani kereskedelemben érvé­
nyesek.

Ha a jelen rendeletben meghatározott liszt 
árusítása a közvetlen fogyasztás céljait szolgáló 
forgalomban (kicsinyben való vagy részletkeres­
kedésben történik, az eladó csak olyan áru­
kat szállíthat, amelyek a megállapított legma­
gasabb áraknál nem aránytalanul magasabbak. 
Ennek a rendelkezésnek a megtartását a ta­
nács a fogyasztóközönség érdekeinek megvé­
dése szempontjából szigorúan fogja ellenőrizni, 
az ez ellen vétők pedig az 1914. évi augusztus 
4. napján 5600 1914. B. M. elnöki szám alatt 
kelt belügyminiszteri rendelet 4. §-a érteimé
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ben bűntetteinek. Aki a legmagasabb árak meg­
tartására vonatkozó rendelkezéseket, illetve t i­
lalmakat megszegi, kihágást követ el és a m. 
kir. minisztérium 1915. évi január hó 28-án 422/ 
1915. M. E. szám alatt kelt rendeletének 2. 
8-a alapján két hónapig terjedhető elzárással 
es 600 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel bün­
tetendő. E kihágási ügyekben az eljárás a m. 
kir, államrendőrség hatáskörébe tartozik.><

L ’.sztutalványozás uj összeírással. A folyó hó 
12-i értekezlet határozatai foglalkoztatták a ta­
nácsülést. Hosszas vita volt arról, vájjon csak 
lisztutalványozás legyen-e, vagy kenyérutalvá­
nyozás is. Végül is abban történt megállapodás, 
hogy e g y e lő r e  c s a k  l i s z t u t a lv á n y o z á s  
le g y e n .  Ezt is megelőzi az uj lisztösszeirás, 
amelyet május elején fog elrendelni a tanács. 
Hivatalosan a következőket közük erről:

A tanács keddi ülésében foglalkozott a liszt­
utalványozás rendszerének életbeléptetésével. E l­
határozta, hogy május elsején, amikor a költöz­
ködés befejeződik, uj összeírást végeztet a fő­
városban és az összeírás lesz alapja a liszt­
utalványozás rendszerének. A tanács úgy hatá­
rozott, hogy egyelőre csak a lisztutalványokat 
lépteti életbe, azonban minden előintézkedést 
megtesz, hogy a kenyérutalványozást a szük­
séghez képest azonnal végrehajthassa. A liszt- 
utalványokat négyhetenkint fogják kiadni. A ta­
nács elhatározta, hogy a lisztutalványok kiadá­
sával kapcsolatos munkálat oknál első sorban tan­
személyzet tagjait, másodsorban a hivatali sze­
mélyzet tagjait fogja igénybe venni. Az ezzel 
az akcióval felmerülő költségek fedezésére a 
tanács a pénzügyi bizottság utján előterjesztést 
tesz a közgyűlésnek.

Úgy látszik, hogy a helyzet az utóbbi időben, 
legalább a lisztkérdésben, lényegesen javult. A 
polgármesteri hivatalhoz egy hát óta naponta 
igen sok sürgöny érkezik a vidéki hatóságoktól, 
melyekben bejelentik, hogy engedélyt adtak kü­
lönféle élelmiszernek, leginkább gabonafélédnek 
budapesti címekre való feladására.

Fölemelik a kávé árát. A Budapesti Kávés 
Ipartársulat a napokban a Britannia-szálló kü­
lön termében W e in g r u b e r  Ignác elnöklete 
alatt rendkívüli közgyűlést tartóit, melyen uta­
lással a rendkívüli viszonyok okozta árdrágu­
lásra, a következő határozati javaslatot fo­
gadta el:

A Budapesti Kávés Ipartársulat tagjai a nyers­
anyagok, különösen a kávé, tej, tejszín, jég 
napról-napra fokozódó drágasága miatt, nem­
különben a kávésiparral összefüggésben álló 
egyes iparágakban véghezvitt munkabéremelések 
miatt kényszerítve vannak, h o g y  a k á v é h á- 
z a k b a n  k i s z o l g á l t a t o t t  k á v é  e d d ig i  
é r v é n y b e n  v o l t  á r á t  m in d e n  ü z e m b e n  
a fe n  te  m i i t e t t  k ö r ü lm é n y e k  k é n y s z e ­
r í t ő  h a tá s a  a l a t t  2, 4, i l l e t v e  6 f i l ­
l é r r e l  f e le m e l jé k  és az uj árszabályt 1915. 
évi április hó 11-én reggeltől fogva életbelép­
tessék. Az összes áruk drágulásának, ezeknek 
nagy nehézségekbe ütköző beszerzésének elle­
nére, a kávésok hazafias kötelességüknek tar­
tották az eddigi árakat mindezideig érvényben 
tartani. Az említett okok azonban az összes 
kávésokat az anyagi kimerülés veszedelmével fe­
nyegetik és Így továbbra a régi árak nem tart­
hatók fenn. A kávéházakban kiszolgáltatott kávé 
árának az eddigi árral szemben mérsékelt eme­
lése c s a k  r é s z b e n. f e d e z i fenteinlitett áruk­
nak beszerzési ártöbbletét, de miután a kávés 
ipartársulat tagjai a háború által teremtett, 
amúgy is nehéz helyzetet, semmiféle módon nem 
akarják jövedelemfokozásra kihasználni, e ha­
tározat is csak a kávéhoz szükséges nyersáruk 
felemelt beszerzési árainak többletét részben kí­
vánják megtéríttetni.

A húsárak emelkedése. Dacára a minden ol­
dalról elhangzó panaszoknak, dacára a húsárak 
újabb és újabb rohamos és ilyen arányokban 
indokolatlan emelkedésének — egyáltalán nem 
látjuk nyomát annak, hogy az arra illetékes és

legilletékesebb tényezők enyhíteni akarnák eré­
lyes, sürgős intézkedésekkel ezeket a lehetetlen 
állapotokat, amelyeknek súlyát érzi az egész o r­
szág, de legkivált a főváros, hol ma már sokkal 
magasabbak a húsárak, mint az osztrák fővá­
rosban, Bécsben, szembeállítva a Németország­
ban megállapított árakkal — egyenesen meg­
döbbentőek a budapesti húsárak. A nagybani 
húsárak ugyanis a háború kezdete óta Buda­
pesten 83—93 százalékkal, Berlinben 13—33 szá­
zalékkal, a sertéshúsárak Budapesten 105 szá­
zalékkal, Berlinben 66 százalékkal, a juhhusárak 
pedig Budapesten 86 százalékkal, Berlinben el­
lenben csak 25 százalékkal emelkedtek. Átlagban 
Budapesten 92 százalékkal, Berlinben viszont 
csak 34 százalékkal emelkedtek a nagybani hús­
árak a háború nyolc hónapja alatt — annak 
dacára, hogy mi mindenkor nagy húskészletek­
kel dicsekedtünk, Németország viszont mindig 
husbehozatalra volt utalva. A legutóbbi csütörtöki 
fővásáron már olyan képtelen magasságig emel­
kedett a vágómarha ára, hogy a főváros köz­
ségi húsüzeme részére megállapított bevásárlást 
sem lehetett eszközölni. És ez az áremelkedés 
állandó, rohamos, minden képzeletet felülmúló. 
Most már csak egyetlen módja van a repará- 
ciónak és ez az, hogy elhatározó, sürgős ha­
tósági intézkedésekkel állják útját az abszurd 
áremeléseknek és rekvirálás biztosítsa az ará­
nyos húsellátást ás árakat is.

Májusi költozk tíés. A székesfőváros tanácsa 
az idei májusi költözködés tárgyában, — 
tekintettel a fuvarozási nehézségekre, szabály­
zatot dolgozott ki és azt jóváhagyás, annak 
megfelelő rendelet kibocsátása végett felterjesz­
tette a kormányhoz.

A tanács javaslata a következő:

A kivételes állapotokra való tekintettel Bu­
dapest székesfőváros területén a lakásbérleti sza- 

•bályrendelet 37. szakaszának a lakóhelyiségek 
kiürítésére, a lakásbérletek átadására vonatkozó 
rendelkezései a folyó 1915. évi májusi bérév­
negyedben hatályon kívül helyeztetnek ás a la­
kások kiürítésére, valamint a beköltözésre a 
következő határidők áliapittatnak meg: a hó­
napos lakások, valamint az egyszoba s mellék­
helyiségekből álló lakások bérlői a kiköltözkö­
dést akként tartoznak megkezdeni és fokozatosan 
folytatni, hogy az egész lakás május 3-án esti 
6 óráig kiürítve és átadható legyen. A kétszobás 
és ennél nagyobb lakások bérlői a kiköltözést 
május 3-án reggel akként tartoznak megkezdeni 
és fokozatosan folytatni, hogy ugyanezen nap 
esti 6 óráig egy szoba, a következő napokon 
egy-egy szoba legyen kiürítve, úgy azonban, 
hogy a két szobás lakás május 4-én délutáni 
hat óráig, a háromszobás lakás május 5-én 
délutáni hat óráig, a négyszobás lakás május 
6-án délutáni hat óráig, az ennél nagyobb la ­
kások legkésőbb május 8-án délután hat óráig 
iiritendők ki és adandók át. Az uj bérlő a be­
költözést május 3-án reggel 8 órakor meg­
kezdheti s a bérelt helyiségek használatát a 
kiürítésre fent megállapított határidők alatt fo­
kozatosan igényelheti, A szabályrendelet 37. sza­
kaszának a heti bérletekre, raktárakra, boltokra, 
ipari és kereskedelmi célokra bérelt más helyi­
ségekre, a bérelt telkekre, valamint egyéb bér­
letekre vonatkozó, úgyszintén a fentebbiek által 
nem érintett, azokkal ellentétben nem álló egyéb 
rendelkezései érvényben maradnak. Ugyanennek 
a szabályrendelet 9. szakaszának negyedik be­
kezdésében a bérelt helyiségeknek a bérbeadó 
részéről történendő átadás határideje alatt a 
fentebb megállapított határidők értendők.

A tanács az ügyosztálynak ehhez a javasla­
tához, amelyet a jogügyi bizottság is behatóan 
tárgyalt, a maga részéről változatlanul hozzá­
járult. Egyúttal az igazságügyminiszterhez sür­
gős felterjesztést intézett, hogy a tanácsi javas­
lat értelmében a szükséges intézkedéseket kor­
mányrendelet utján állapítsa meg.
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Társas reggelik.
Április 23-án: K i t t  ne r János nagyvendég- 

lőjében, Erzsébet-körut 13.
Április 30-án: B a u m  János vendéglőjében, VI., 

Andrássy-ut 51.
Május 7-én: P o t z m a n Mátyás vendéglőjé­

ben, UUői-ut 6.
Május 14-én: É lő  József nagyvendéglöjében, 

Teréz-körut 43/a.
Május 21-én: özv. J a h n  Edéné vendéglőjé­

ben, VII., Király-utca 59/b.

I

„Jó barátok" összejövetelei:
Április 21-én: K o r i  István vendéglőjében, 

VIII., Sárkány-utcza 12.
Április 28-án: P u la y  Gyula vendéglőjében, 

VIII., Baross-utcza 6.

Löwenstein M. utóda Horváth Nándor cs.
és kir. udvari szállító (IV., Vámház-körut 
4. Telefon 11—24. Évtizedek óta az ország 
legnagyobb szállodáinak, vendéglőseinek és 
kávéházainak állandó szállítója. Fióküzlet: 
IV., T ürr István-utcza 7. Telefon József 
39—88 vagy 39—89.

Polgár Sándor Telep
Fajszőlő Uradalom, Heves. 12, szám
T e r m e l t  f a jb o r a in k  is m e r te té s e :
a )  S i l le r  b o r o k  :

világos vagy sötét színben. N e m e s ­
k a d a r k a  és n a g y  b u r g u n d i  szó­
lókból szűrve. Kedvelt asztali borok,

b) F e h é r  a s z t a l i  b o r o k :
Fehérre  szűrt k a d a r k a .  Kissé sárgás 
színű ital. Szodafröcshöz nagyon alkalmas

M é z é d e s  fe h é r  és e z e r jó , gyönyörű 
zöld színben Édeses, kellemes izü borok 
Mindennapi étkezéshez legalkalmasabb.

K ö v id in k a .  Szintén zöldfehér, aromás, 
jóízű bor. Sokan többre becsülik a riz- 
lingnél.

c) F e h é r  p e c s e n y e  b o r o k : 
R iz l in g ,  legkedveltebb és általánosan

fogyasztott tüzes és testes bor. Aszta­
li bornak is alkalmas.

V e l t e l in i  és f u r m in t ,  nehéz, erős 
csemegeborok. Palackozásra igen alkal­
masak. Lakodalmaknál és diszebédeknél 
nélkülözhetetlenek.

M u s k o t á ly ,  finom muscat zamatu és 
illatú királyi ital. ínyenceknek való.

d) V ö rö s  b o r o k :
Vegyes v ö r ö s  b o r : fekete fajszőlőkből 

vegyesen szűrve. Aki állandóan vörös 
bort iszik, ezt rendeljen.

B u r g u n d i ,  finom pecsenye bor, sö tét 
színű, tartalmas, erős.

C a r b e n e t ,  legfinomabb, nehéz gyógybor, 
felséges Ízzel és illattal.

V e n d é g lő s ö k  e g é s z  é v i s z ü k s é g ­
le t ü k e t  le k ö t h e t ik  és  h a v o n ta  
v e h e t ik  á t  a  s z ü k s é g e s  m e n n y i­
s é g e t. — K é r je n  a já n la t o t .

Ereién Emmenthali
továbbá különböző kemény 
és lágy s a j t o k a t  csakis 
legfinomabb minőségben 

legolcsóbban szállít

A  n yu g a t- 
m a g ya ro rszág i 
s a jtg y á ra k  és

k iv ite li  v á lla la t

Staufler és Fiai Répcelak (Vas m)

l it t k e  l .
p e z s g ő b o rg y á r-te le p e  P É C S .

Főraktár: Budapest, IV., Szép-utcza 3.
Frigyes főherczeg 
ö császári és k irá ­
lyi fensége, Salva- 
to r LIpót ő cs. és 

kir. fensége és 
„Nemzetközi Háló­
kocsi" és „Európai 
Express Vonat-tár­
saság" szállítója.

PEZSGŐFAJOK :

„SPORT GRAND 
VIN SEC", „CA- 
SINO EXTRA SEC" 
„FORENGLAND" 

(savanykás) „BRI- 
TANIA EXTRA 

DRY" (cukor nélk )

Coanac
Czuba-Durozier et Cie.

f r a n c z i a  c o g n a c - g y á r

P r o m o n t o r .
A l a p i t t a t o t t  1 8 8 4 - b e n .

valódi hegyi 
m á ln a  

s z ö r p b e n
fe d e z n é , kérjen 
mintázott ajánlatot

STEINER 
ÉS LÖWY
első beszterczebányal 

liydraulikus gyUmtflcs- 

sajtoló és szörpgyártól 

Beszterczebányán

J é g s z e k r é n y e k
sörkimerő készülékek szaba­
dalmazott szerkezettel, étek- 
liütők minden célra legol­

csóbb gyári árban

STILLER JÓZSEF
csász. és kir. szab. jég- 
:: szekrények gyára ::

B U D A P E S T ,  V I I ,  
K a z i n c z y - u .  6 /b .  
ezelőtt VII., Nagydiófa-utca 
22. sz. Wcsselényi-u. sarok. 

Alapittatott 1873-ban.

F r i s s  t o j á s
64 darabot (5 kg. 
Postcolli) jól becso­
magolva, 8 K-ért 
beküldve bérmentve 

szállít:

Gotttiard Sámuel
fő ta n ltó

P a l á n k é n ,
(Bácska.)

„HLTVATER
GESSLER

BUDRPEST"
r a

i
Ezen 3 szóval ajánlja (iessler Sieg- í 
fried cs. és k ir. udvari szállító Buda-
pest — JAgerndorl az ő hírneves likőr- <

f f különlegességét a »Gessler-féle va- I
-

| wwtiltiissu»

11
1,‘JI

lódl A ltvater- növénylikőrt. Ezen- í 
kivül többi gyártmányai, mint likő- . 
rök, gyümölcspárlatok és málna- j

Í F szörp a legjobbak és közkedveltek, j

Pinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpinczérck, kiknek oldalzsebtárca (papi­
rospénz) vagy pinezértáska (apró- és ezüst számárai 
van szükségük, a melynek feneke nincs többé külön 
beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darab­
ból készült — a legjutányosabb árak mellett szerez­

hetik be.
Á r a k  8 - t ó l  12 k o r o n á ig .

Molnár Viimos
kesztyű- és sórvkötögyárosnál. 

Budapest, VII., Károly-körut 28. szám.
(Központi városház.)

Gummi- és halhólyag-különlegességek tuczatonként 2, 3, 4, 5 és 
6 forin t. Nagy raktá r a legkivá lóbb gyártmányú görcsér, gurm- 
harisnyák, sérvkötők, szuszpenzoriurnok és a legkülönfélébb 

betegápolási czikkekben.

Gyomorbaj és köszvény ellen

POLENAI
dús lithium tartalm u alkalikus gyógy­
víz, Ajánlva vcsebajoknál, epekő- és gyomor- 
megbetegedéseknél. Legüditőbb asztali viz.
Kapható m indenütt. Megrendelhető:

FORRÁSBÉRLŐSÉö: SZOLYVA

F i í I V P l P I l l  I  CéKc,nrc figyelni tes- 
* sók, az nem társas,
egyedüli tulajdonos Stiller József.

A légutak, em észtő és kiválasztó szervek 
burutos bántalm ainál legkitűnőbb hatású a

m á ln á s i  S ic u l ia  g y ó g y v íz !
Fokozza az étvágyat! Megszünteti a gyomorégést. 

F ő rak tár: Brázay Kálmán czégnél 
V  Budapest, V ili., Baross-utcza 43. v
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fagylalt, jegeskávé, _ hidegké- 
szitmények előállításánál a jég 
sózására valamint hütökészü- 

_____________  lékekhez. Minden felvilágosí­
tást és értesítést szóbeli vagy Írásbeli kér- 
dezősködésre díjmentesen nyújt
A Magyar Királyi Sójövedék Yezérügynöksége

BUDAPEST, V„ V á c il-k íru t 32. u.

S e i f e r t  H e n r i k  é s  F ia
cs. kir. és udvari tekeasztalgyár. Császári és
királyi szabadalmazott jégszekrénygyár.
B u d a p e s t ,  D o b - u t c a  9 0  s z á m .

Árjegyzéket vidékre 
ingyen és bérmentve.

Áldás a szenvedőknek a világhírű városligeti szénsavdus

I I A “ A r t é z la  Bort, étvágyat,
i i  I Ua VmZ IÁ I  A A  ásványvíz. kedvet javít.

Gyomorrontást, bút, haragot elhárít. Házhoz szállítja : 
. A r t é z l a "  R . - T .  B u d a p e s t .  Telelőn 60—72.
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10ÜIS F R A N C  O S S O
-  - wasza/u őó

DREHER ANTAL SERFŐZDE! R.-T.
BüDnPEST-KőBflnYrtn.

Városi iroda: Vili., József-utcza 36. = = =  Saját palaczk - töltés
Ajánlja kitűnő minőségű ászok-, k irá ly-, márcziusl-, k iv ite li márcziusi-, 
korona- (á la pilseni), maláta-, bajor-, dupla márcziusi- és bak-sörét.

’iTfc’SK.*** Különlegesség: dupla maláta kősör, kőkorsókban. 
xA & S P * Nagyobb sörmennyiséget saját jégkocsijaiban szállít.

Budafoki M agyar Királyi P inczem esteri T anfolyam  által kezelt

k in c s tá r i  b o r o k é
és a földtniyelésügyi magy. kin. minisztérium felügyelete alatt álló 
„Vlagyar K irá ly i Országos Központi M intapincze“ Főelárusitója

C J E T I  A T I M V  A D T I  í r ?  Központi iroda és raktár: Buda t r 5 L Z . L _ / - \  I I I N T  / A r x  I U r <  pest, Ü llő i-ut 60. Telefon 53-32

I f lz  „E R D É L Y I P IN C Z E  - E G Y L E T "
császári és királyi udvari szállítók
K O L O Z S V Á R O T T .

Sürgönyczim : B orterm elők  szövetkezete , K olozsvár. 
Ajánlja egyenesen a szövetkezeti termelő tagjaitól beszerzett és minden 
kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisztán kezelt és kitűnő minőségű 
fehér- és veres-, asztali-, pecsenye-, csemege- és gyógynorait 
Megkeresésére készséggel küld árlapol az igazgatóság.

5RSM0ÖSs
EGYESÜLT MAGYAR H A JL Í­
TOTT FABGTORGY <RAK R.-T

Központi iroda:
BUDAPEST. V.. D0R0TTYA-UTCZA 7. 

Telefon 89—51.
Eladási telep:

BUDAPEST, V., D0R0TTYA-UTCZA 7. 
Telefon 107—64.

GYÁRAK: Boszterczebánya, Boros- 
jetiő, Ungvár, Varasé. 

Mindennemű h a jlíto tt fabú tor 
és k e rti bútor.

Ajánlja kávéházi és vendéglöberen- 
dezésekre csinosan kiállított gyárt­

mányait.

F O G A K
H E J C M A N N
B U D A P E S T ,  V i l i . ,
F O S A D  : 8  -5 - lg .

Kőbányai
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fo g tö m é s e k , fo g h ú z á s o k  a  lé g .  
s ik e r e s e b b e n  e s z k ö z ö lte tn e k  ::

F O G Á S Z A T I
M Ű T E R M É B E NR E Z S Ő

J Ó Z S E F - K Ö R U T  7 2 .  s z á m

Polgári
T E L E F O N

R.T.
B U D A PEST-K Ő B Á N YA

Gyártelep eS központi iroda: Q<„ MAQLÓDI-UT 17. a köztemetői villamos mentén 
_ . p?ntl lroda telefon számai: 56 46, 5 6 -0 3  és 129—95
Szállítási osztály: 136 - 38. Budai raktár: II., Margit-körut 89. Telefon 173-65

; f r°5' rak,ar es iroda: Népszinház-u. 22. Telefon József" 21 91
Kiviteli telep : FIUME mát, 111. a) raktár . . .  T e le fo n 484 és 681 
b 4 a ésVnMkaczkokban 'm inH ÍCt a '^ fin o m a b b  minőségekben és szállítja hordó-

. . .  • , . . , Európában mi gyártjuk a legtöbb sört.
Í T n í f ó , V f S / annak- az orszáe m in<ien jelentékenyebb, helyén és 
Lndon L  v  Placzam, nm it: Wien. Milano, Venezia, Róma, Nápoly, 
London. New-York, Buenoy-Ayres Alexandria, Kairó, Smyrnas, Tunlj stb.

L'rin ia könyvnyomda (tulajd. Székely Artúr). Budapest, VII., Dohén „-u .cn  10. Telefon József: 40- 50.


